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Rezumat

In centrul disertatiei mele stau sociografia si romanele lui Zavada Pal. Pornesc de
la ipoteza ca scrierile sociografice si literare ale lui Zadvada nu pot fi separate, tratarea
istoriei, procedurile narative, schimbarile si reinterpretarile de gen, personajele pasagere
cuprinse 1n ele, istorisirile leaga operele. Diferitele corpuri de texte dialogheaza intre ele,
se reinterpreteaza, se scriu mai departe unul pe celalalt.

Sustin cd procesul de formare a sociografiei zavadaniene aratd o miscare ferma
dinspre obiectivitatea stiintificd inspre beletrisitica. Prin parcurgerea istoriei de genuri a
sociografiei din Ungaria incerc sa localizez sociografia lui Zavada; cu analiza amanuntita
si comparativd a celor trei editii* vreau sd ardt directiile acestei evolutii: dinspre
sociologia stiintificd Tnspre beletristica, dinspre macronivele inspre micronivele, dinspre
obiectivitatea discursului istoric asigurat de aparatul stiintific inspre istorisirea subiectiva,
perspectivica, determinata de limba.

Sustin in acelasi timp, ca conceptia istoriei si traditiei In operele sociografice si
beletristice ale lui Zavada nu pot fi separate, cum nu pot fi separate nici de conceptia
postmoderna a istoriei si nici de conceptia istoriei in literatura postmodernd. Baza
teoreticd a analizei mele este asigurata de lucrarile teoretice ale cercetdtorilor expresiilor
lingvistice si ale conceptiei narative. Dupa introducerea teoretica lucrarea continud cu
interpretarea amanuntitd a romanelor lui Zavada Pal. Pe parcursul interpretarii romanelor
cu ajutorul reperelor din introducerea teoretica, voi cauta raspunsul la intrebarea: cum
rescriu romanele istoria maghiara a secolului XX, si cum traseaza o perspectiva prin care

putem surprinde evenimentele traumatice ale secolului, care au efecte si in prezent,

1 . . . . . . . A
Nu fac parte din analizd celelalte scrieri sociografice, respectiv studiile sociografice ale lui Zavada,
needitate in volume autohtone.



jocurile macro- si microistoriei, relatia individului din secolul XXI cu trecutul si
In prima editie a sociografiei incercarea de a povesti obiectiv trecutul s-a dovedit
neproductiva stabilind niste limite dure, care au indrumat naratia spre libertatea fictiva a

beletristicii; presupun deci ca romanele si editiile de mai tarziu ale sociografiei pot fi

eqge vy

punctul de vedere noi, cor, schimbarea punctelor de vedere narative, dialogul textelor,
structuri complexe de roman, miscarea personajelor prin retele), tratarea textelor izvorand
din conceptia trecutului, fragmente de texte din opere literare si istorice, introducerea
limbilor in texte. Aceste mozaicuri si relatia, dialogul intre ei creeaza romanul. Zavada in
operele sale rescrie momente din istoria secolului XX, deconstruieste narativele
canonizate, prezinta parti din istorie care au fost reduse la tacere, deschide noi
perspective largind 1n acest fel orizontul.

Receptia literara atribuie titlul de trilogie celor trei romane ale lui Zavada. Sustin
ca este vorba de mai mult: sociografia si romanele lui Zavada — conceptia lor despre
istorie, tratarea traditiei, procedurile narative, schimbarile de genuri literare, personajele
pasagere in partile de povestire repetate — creeazd un spatiu de texte comune, unde
transcriu hotarele intre domeniile stiintifice, literare si genuri literare, scrierile separate
pot fi citite ca un sirag de romane, deschizand noi dimensiuni ale interpretarii.

In anul 2010, cand am inceput cercetarile, nuvelele si dramele n-au constituit
obiectul analizei, de aceea titlul tezei de doctorat contine numai romanele si sociografia.
Volumul de nuvele aparut in 1996 este in stransd legdtura si cu sociografia, si cu
romanele. Conceptia de istorie si tehnica narativa este analoagd cu cele din romane si din
sociografie. In timpul cercetirii, in anul 2012 a mai aparut un volum de drame, care este
la fel strans legat de romane’, Contine varianta dramatizata a trei dintre romane, si
presupun ca aceste drame sunt creatii autonome, care scriu mai departe romanele, si sunt

0 parte a dialogului dintre texte, a spatiului creat de sociografie, respectiv de romane.

% Nu analizez nuvelele needitate ale lui Zavada.
® Nu analizez dramele si teatrul radiofonic al lui Zavada
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Despre creatiile lui Zavada Pal inca nu a fost elaboratd o lucrare de analiza
comparativa. Este vorba despre opera de viatd, despre procesul de creatie a scriitorului
mereu in formare si transformare. Acest lucru mi-a ingreunat munca, dar a insemnat si o
provocare. Zavada Pal opereaza in continuu cu noi registre, deschide orizonturi noi,
intregeste textele operei sale. In disertatie am pus in context romanele, dramele si
sociografia autorului, am oglindit aceste creatii intre ele, am prezentat noi puncte de
vedere pentru recitirea textelor.

Scopul disertatiei mele a fost de a prezenta noi puncte de vedere adecvate pentru
interpretarea textelor aparute in volume, de a pune noi intrebari prin care opera lui
Zavada va fi accesibila. Zavada este un autor cu pregatire profesionald stiintifica, astfel
activitatile sale stiintifice si literare sunt bine delimitate. Am inceput lectura sociografiei
si literaturii acestui autor cu presupunerea ca scrierile s-au influentat fertil si se Intregesc
unul pe celalalt, iar textele dialogheaza intre ele. Presupunerea mea s-a dovedit a fi
adevarata: suspendarea limitei intre stiinta si literatura a dat interpretarii noi dimensiuni,
si, 1asand la o parte intrebarile referitoare la limitele genurilor literare, intrebarile adresate
sunt mai adecvate trecutului, descrierea individului, a societatii si istoriei sunt mai reale.

Nasterea sociografiei "Kulakprés™ a fost influentata de faptul ca autorul a gasit in
podul casei parintesti scrisori, acte si fotografii din trecut, din aceste documente s-a
format istoria familiei. Aceasta istorie familiald a fost ntregita de cercetari privind istoria
satului, interviuri, culegeri de date, documente (scrisori, fotografii, acte), parcurgerea
presei din epoca si a surselor istoricesti. Din aceasta cauza — desi putem observa
indepartarea de concluziile bazate pe date — sociografia ramane pe terenul stiintei.
Pretentia de a fi autor autentic, care se vede din primul moment, se va realiza legat de un
alt gen literar. Schimbarea se intdmpld in anii 90, cand Zavada se intoarce de la
cercetdrile sociografice, culegerea de date stiintifice spre scrierile literare. El declara
despre aceasta cotitura, ca a facut-o din pricina schimbarilor din viata politica si sociala,
totodata intrand si in redactia periodicii ”Holmi”, dar asupra convertirii lui a avut
influenta si experienta in domeniul poeticii epice, a textelor stiintifice, respectiv largirea
cadrelor amintirilor si execitarea libertatii de a scrie.

Caracteristica cea mai importantd in receptarea acestor opere este faptul ca

criticile incearca cu puteri unite sa gaseasca locul sociografiei in opera beletristica. Vointa



apropierii sociografiei de literaturd este caracteristica oricarei scrieri critice, de pilda pe
coperta unui volum putem citi: ”Pe paginile ”Kulakprés” este prezentata baza istorica a
romanelor-Zavada”. Desi majoritatea scrierilor critice mentioneaza ca este vorba despre a
treia editie a lui ”Kulakprés™, si subliniaza ca acesta a trecut prin multiple schimbari, nu
fac analize comparative*: remarcd numai schimbarea documentelor fotografice. Langa
schimbarea fotografiilor tehnicile de povestire, tratarea textelor, reprezentarile formeaza
un segment determinant®. Sociografia este tratatd ca o sursd a romanelor, material adus”,
sursa spatiului si timpului din romane. Autorul in sociografia sa a dezvoltat practica
scrierii, cunoasterea satului, a societdtii si a omului, care sunt criteriile nasterii
romanelor®.

Scrierile literare sunt strans legate de sociografie. Asa cum am vazut, tema, istoria
si personajele lui ”Kuldkprés™ apar si se renasc in romane, si este important cunoasterea
vietii, gandirii, limbajului si istoriei personajelor din sociografie. Acest sat creat 1n spatiul
fictiunii devine sursa, mediul social in lumea romanelor. Tot atunci, in romane, este
realizat aceea dimensiune care lipseste din sociografie: aducerea oamenilor din sat mai
aproape prin prezentarea problemelor, gandurilor, parerilor, vietilor personale (formeaza
exceptie scrisorile citate In sociografie cu tehnica prezentdrii asemdnatoare cu cea a

romanelor).

4 . o . . . . - . - C e
Exceptia 1l constituie scrierea lui Dosa Mariann, care schiteazd o analizd comparata ale celor trei editii.
Dosa 2007.

> ,,Fotografia ca recuzita literara este alaturi de operele Iui Zavada: in aceasta editie Insa mulfumit arhivei
digitale din Totkomlos condus de Kancso Janos altfel se dezvaluie ceea ce din cauza genurilor
restrictionante nu poate s se faca de ”vazut” in romane chiar intr-un capitol al volumului de proza ”Mielétt
elsotétiil” personajele comenteaza fotografii de familie si de istorie locala. Este vorba despre comentarii,
parafraze si acolo. Se pare randul de descrieri al fotografiilor ar prinde viata in aceasta carte” (Bombitz
2007).”

,Autorului se deschide un putin spatiu de joc — daca nu si in textul principal strict (In mai mica
parte luat din arhiva familiara, in mai mare parte din arhiva din Totkomlos) atunci in sortarea si comentarea
fotografiilor-ilustratii. La randul acesta largeste cercul de sarcini al ilustrarii textuale si fotografice in unele
cazul chiar dezleagd de textul principal compensdnd sirele de date sumbre, chiar sterpe ale
monografiei.[...]. Nu mai vorbind despre faptul cd comentariile lui Zavada se directioneaza inspre ce nu
poate fi vizut pe fotografii numai banuit, si in felul asta poate fi in mai multe feluri apropiata, interpretata,
ghicita.” (Bazsanyi 2007)

(N.B. tradusa de catre mine, B.T.Cs.)
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Romanele pot fi interpretate ca continuarea sociografiei, descrierea dintr-o alta
perspectiva a unui teritoriu si a oamenilor unei epoci. Locul romanelor lui Zavada este o
localitate asemanatore lui Totkomlos, din judetul Békés, Ungaria, iar personajele sunt
slovaci stramutati aici in secolul XVIII. Ei vorbesc o limba slovacd arhaica. Lumea
formata de aceasta limba arhaica determina personajele romanelor. Textele literare ale lui
Zavada reflectd aceastd lume a limbii care formeaza si identitatea personajelor; lasarea
limbii slovace arhaice inseamna despartirea de lumea satului.

Prezenta lucrare analizeaza dialogul intre texte si dialogul in interiorul operelor
precum si relatiile pe nivelul personajelor, povestirilor, naratiei, limbajului si genului. Am
urmat cum se scrie mai de parte si cum este rescris sociografia, cum muta in centru din ce
in ce mai mult familia si satul. Aceasta sociografie va fi comparata cu romanul scurt, cele

4 romane, si cu nuvelele lui Zavada. Romanele vor fi realizarile problemei povestirii,

.....

jurnalului, al magnetofonului si al naratorului. Istorisirile, oamenii, fotografiile,
documentele citate in sociografie, limba si textul dialogheaza cu textul romanelor. Textele
literaturii si sociografiei scrise de Zavada se determina reciproc Incorporandu-se in cercul
hermeneutic al celuilalt, in lumea creata, in corpul celuilalt text.

Legatura dintre sociografie si romane poate fi tratatda ca 0 problema de gen literar.
Bombitz face o incercare de a include romanele in grupa creatiilor literare inrudite cu
sociografia literard, astfel fiecare scriere a lui Zavada ar putea primi un caracter
sociografic-literar. Pe de alta parte genul sociografiei ”Kuldkprés” poate fi ,,urnitd” din
registrul stiintific-sociologic. ”Kuldkprés” in primul rand este 0 sociografie de familie,
care corespunde din toate punctele de vedere criteriilor de acest gen, si prezintd decaderea
societatii taranesti, prin mijloace stiintifice (sociologice). Dar acest lucru se dovedeste a fi
nesigur in opera amintiti (mai ales in editia din 2006). In primul rand trebuie si ne
amintim de coperta, care incadreaza lucrarea in sirul romanelor. Textul de pe coperta se
integreaza in opera beletristica a scriitorului.

Autorii studiilor, care au scris despre sociografia ”Kuldkprés” recunosc ca

aceasta corespunde criteriilor stiintifice, este o elaborare bine documentata, cu surse,



date si interviuri. Se recunoaste usor drumul, modalitatile, prin care personajele, spatiile,
timpul si sistemul de relatii din sociografie ajung si in romane. Sociografia se
materializeaza printr-un sistem de relatii, printr-o lume, care va deveni spatiul lumii ale
romanelor. Fiecare personaj nou, care va face parte acestui spatiu, se integreaza aici, si n-
am fi surpringi, nici in cazul in care am putea citi in editia din 2006 despre Jadviga,
Ondris sau Milota ca fiind locuitorii de altadata ai orasului, trdind mai departe in
amintiri §i in traditia istoricd. Totodata, aceasta relatie este reciproca, si atata timp, cat din
punctul de vedere ale romanelor este important textul stiintific, Csuhai’ subliniaza
mijloacele autoricesti, care s-au integrat in sociografie si pe care autorul il foloseste si in
realizarea textelor stiintifice. Bombitz® subliniaza faptul: “fictiunea si perspectiva
obiectivitatii stiintifice nu pot fi separate clar”. Csaki Judit pune mai ascutit intrebarea:

")’99

”ce este aceasta dacd nu un roman, un roman de familie?””” Takacs Ferenc subliniaza,

5510

“este 0 variantd de roman de tip spovedanie-marturisire” . Nici Zavada nu respinge

aceasta incercare de definire a genului: ”Pentru mine Tmi convine definitia de roman de
familie” !

Jocul corpurilor textuale legate intre ele prind viatd prin multe firi, nu se
limiteaza numai la nivelul scrierilor. Acest joc il putem constata si in interiorul textelor:
nu exista un corp textual unitar ci sunt motive care se intrepatrund intre ele, se transpun
intre ele, completandu-se reciproc, dialogand, polemizand intre ele, dand raspunsuri
reciproc. Poetica romanelor, procedurile narative, modul tratirii textelor si ale
fotografiilor, conceptul despre istorie si traditie, care pot fi descoperite in romanele lui
Zavada Pal, nu pot fi separate de lumea si de catre limba creatd in sociografie, aceste
elemente creand spatiul aferent al interpretarii si al adoptarii, plasandu-le intr-un context
mai larg. Aceasta multime a povestirilor este plasata intr-un spatiu si intr-un timp comun,
la randul lui materializandu-se prin structuri noi, rescrise in privinta genurilor. in dialogul

corpurilor textuale definite de catre contexte si personaje pasagere, convietuitoare In

" Csuhai 2007

8 Bombitz 2007
% Csaki 2006

10 Takdcs 2006
1 Hamvay 2006



spatiul comun, intra ca partener egal dialogal si o texturd vizuala ( prin fotografii,
respectiv prin comentariile acestor fotografii).

Capitolele trei si patru au la baza urmatoarea ipoteza: textele lui Zavada sunt
legate unul de celalalt, (si de aceea) au oportunitatea de a Incerca sd prinda trecutul,
dezvaluind puterea determinatoare a identitafii ideilor politice, economice, istorice si
sociale ale oamenilor, respectiv ale comunitatilor propriu-zise. Atat in sociografia
“Kulakprés”, cat si in operele literare, istoria are un rol de maximd importantd, in
perspectivele macro- si microistoriei, in prezentarile diferitelor structuri narative nu
existd un atasament aparte catre o linearitate traditionald, respectiv al unei cerinte al
obiectivitatii istoriei, partile textuale ale romanelor construindu-se din mozaicuri de
povestiri, astfel construind simultan - textual si vizual - si istoria. Analizand operele
ale nararii trecutului - am vazut ca putem vorbi despre un fel de mozaic al povestirilor,
plasate intr-un spatiu si timp comun larg perceput, iar povestirile sunt formatorii
identitatii unei comunitagi.

Romanele lui Zavada se reflectd asupra schimbarilor de viziuni, care au avut loc
pe taramul stiintelor istoriei si ale literaturii. Povestirea trecutului Zavada il concepe ca pe
o structurd narativa, {indnd cont ca aceste povestiri ale trecutului (putand fi opere literare
sau istorice), sunt constructii, de aceea nu au taria de a putea reda in totalitate trecutul,
fiind numai, si intotdeauna rezultate ale unor selectii, astfel fiecare document aratat
noud, este un text, care poartd in sine si limitele obiectivitdfii. Istoria naratd este
implementata intr-o limba si intr-un discurs cultural, si poate fi inteles ca si 0 multime de
texte complexe ale trecutului, astfel reflectind romanul istoric de metafictiune
postmoderna asupra istoriei, chiar ca un fel de text, respectiv asupra intertextualitatii
textului narativ si in fine si asupra parodisticii.

Pe parcursul formarii, In opera sociografica ,,Kuldkprés” distanta rigida dintre
istoria oficiala si aceea de istorie particulard, intre realitate si fictiune, se destrama,
trecutul care poate fi descoperit si despre care se poate vorbi, va fi transformat intr-un
corp de texte, textuale si vizuale, capabil de dialog, cu acest gest mutandu-l din spatele
aparentei istoriei care poate fi obiectivizat, apropiindu-1 de literaturd, precum mai tarziu,

si in alte opere acest lucru se si intampla mai accentuat. Esenta operelor literare ale lui



Zavada este sublinierea gestului apropierii privind reprezentarea trecutului istoric si
literar, trecerea dintre sociografie si romane realizandu-se prin multiple legaturi.

Dupa o prezentare amanuntita in ,,Kuldkprés” asupra vietii si ale suferintelor
comunitatii locale, - prezentarea uneori realizandu-se pe scara nationald, - in primul
roman, in ,Jadviga parndja”, care este o opera microistoricd, obtinem din perspectiva
unui jurnal, o viziune de ansamblu asupra istoriei. Individul este pozitionat in mediul
social-istoric si este indispensabil de aceasta, trebuie sa suporte viata si problemele ivite
in acest mediu, precum si istoria propriu zisa, schimbarile socio-economice, care devin
parti ale microistoriei. Romanul Milota, din mai multe puncte de vederi scrie mai
departe, chiar rescrie romanul Jadviga, naratorul istoriei locale, al istoriei culturii mierii
si al macului, scrie totodatd si o istorie particulard, formeaza aceasta istorie, relateaza
evenimentele istorisite. Naratorul nostru autoreflexiv, ne capteaza atentia intotdeauna
asupra istorisirilor, care sunt bine create,respectiv asupra genului povestirii, fiindca
istorisirile zdrobite, documentele pseudoistorice, povestirile falsificate, povestirile
infrumusetate i-si cauta loc, unul langa cellalt.

Istoria noastrd particulard, istoria familiei noastre, istoria comunitatii noastre,
istoria tarii, ale neamului, toate sunt narative care de altfel alcatuiesc totodata - fiind
elemente de baza - si identitatea individului. Jadviga pdrndja si Milota au realizat aceea
dimensiune, prin care evenimentele macroistorice, narativele devin parti ale nivelului
microistoric, pun in evidenta prin ce modalitati este creat identitatea individului prin
istorisiri, istorii particulare, traditie familiara si cea a comunitatii. Acestia sunt istorisirile
care depind intotdeauna de o anumita perspectiva, de naratorul respectiv, de acela, care
formeaza (si reformuleaza) povestirile, dupa preocuparile lui. Astfel se dezintegreaza
istoria obiectiva, posibilitatea cunoasterii realitdfii pe dinafara narativei. Povestirile se
zdrobesc, se sfasie pana ce ajung a fi de necunoscuti, chiar atunci, cand naratorii diferiti
formeazd dupd placul lor sau dupd hiaturile, deteriorarile iminente aceste povestiri,
generand cu acest gest, totodata si un proces de autovindecare, identitatea lor realizandu-
se prin promovarea multimii de povestiri, prezentate oportun. Nu schimba cu nimic faptul
ca Milota se arata in postura atotstiutoare a povestirilor, fiind o sursa sigura de date

autentice, un specialist inflacarat al istoriei culturii si al istoriei locale.
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Traditia se recreeaza intotdeauna, de-alungul problemelor actuale, astfel poate sa
ramand ca formator al identitatii, inifiator al dialogului intre trecut si prezent, intre
individ si comunitate. Milota, naratorul autoreflexiv constientizeaza in cititor, ca nu
existd naratorul independent, conceptul de naratie inocenta este un fals, naratiunea
depinde intotdeauna de perspective, de diferite structuri narative, si este definit de catre
limbaj. Aceastd naratiune se si mutd inspre fictiune, consitudndu-se dupa regulile lui.
Astfel cunoasterea realitatii devine imposibild, dar nici nu poate sa existe un astfel de
scop, ci mai degraba o ,,buna povestire”, scrisda cu un ,stilou bun”, astfel istorisirea
relatatd ne place, e plauzibil, putand fi istorie particulara, putind fi comunitara, ori o
istorie a culturii.

In 4 fényképész utékora problema in vizor se schimba, scriitorul ne arati mai
degraba, cum devine prezentul de odinioara istorie, cum amutesc lucrurile care ar putea
face parte din identitate, cum se sfarseste dialogul dintre prezent si trecut. Trecutul ar
putea trai numai in dialog, dar numai printr-o reinterpretare continua, printr-o cunoastere,
printr-o interpretare re-creatoare, insa intdlnim numai incercari firave, iar eroul principal
se prabuseste printre aceste incercari. O prapastie uriasd se deschide intre trecut si
prezent, dupa evenimentele secolului XX soseste amnezia, dupa care (nu intamplator)
nici prezentul nostru nu-1 mai putem trai/nu-I mai putem intelege deloc.

Romanul istorisirilor mici si mari, al evenimentelor, istoriilor oficiale si al celor
particulare se ngramadesc una peste alta, firele actiunilor, ale celor trei generatii se
reintorc ritmic, dezlegand istoria unei jumatati de secol, in timp ce percepem
evenimentele petrecute, printr-o prezentare in ansamblu a celor auzite, vazute,
constientizate.

In romanul Idegen testiink se realizeaza rescrierea unei narative mitizate, care a
devenit povestirea de baza a identitatii nationale secolului XX. Structura bine definita,
tonul si forma de naratiune se rescrie, trece printr-0 transcriere parodistica. Se reflecta
intens gestul deconstructiei narativei fixate pand acum, respectiv constientizarea
narativei create, partiale. Sunt subliniate diferite par{i ale sirului de evenimente ale
narativei patetice, care prezintda momentul solemn al istoriei ,,bucuriei nationale”, iar
altele — care nu contrazic si ele faptele istorice — sunt alese chiar de catre narativele care

le deconstruiesc. Trecutul se contureazd prin panza textelor, istorisirile sunt conectate
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intre ele, au relatii intre ele, dialogheaza intre ele, se intrepatrund, se rescriu unul pe
celalalt. Nu exista poveste distinsa, variantd unica omnipotenta, fiindca narativele noastre
care au un rol de creare al identitatii, sunt toate constructii, care folosesc selectia,
relateazd despre trecut prin prisma unui tip de text si tonalitate. In acest spirit trebuie si
ne apropiem de trecut, cu intentia intrebarii si al dialogului reinterpretarii. Astfel putem
focusa pe faptul ca, din cand in cand ne cream idealuri, ne asumdam 0 comunitate
teoretica sau practica in asa fel, incat nici nu vedem pericolele ideologiei, consecintele
realizarii acestuia. Narativele mentale ale secolului XX au definit cursul istoriei,
Cunoasterea/recunoasterea acestui moment face posibil sd intelegem discursurile
trecutului si ale prezentului.

Scrierile istorice ale lui Zavada intotdeauna au in vizor individul, trecutul este
abordat prin prisma prezentului, fie prin glasul individului, fie prin glasul unui narator
plural prin care se naste cate o narativa noud a povestirii. Scrierile deconstruiesc straturile
fosilizate, si astfel amutite ale istoriei secolului XX. Pentru acest lucru trebuie sa fie
creat o limba si un glas al istorisirilor, prin conceptul istoriei deconstructibile, prin
narativele tehnice, si astfel paseste pe drumuri noi. Fiecare roman este o prezentare a
unei limbi, care poate fi potrivit pentru a se adresa trecutului, a unui glas, care poate vorbi
cu valabilitate despre istorie, tradiie. Analiza acestor glasuri formeaza obiectivul
capitolului urmator.

Scrierile lui Zavada — indiferent de gen literar — creeaza un spatiu comun al
textelor, texte care se reflecta, se transpun, se incruciseaza si dialogheaza intre ele. Acest
spatiu al textelor are o structura sociala, un limbaj, un sistem de obiceiuri, o traditie bine
definita, are trecut si prezent, este o retea complexa de conexiuni, toate lucrurile sunt
legate de povestiri, de personajele transgresive. Se naste un spatiu al carui denumire
devine inutil, precum si intrebarea real-fictiv pierde relevanta, si in acest spatiu textul
sociografiei si al literaturii se afla unul langa celélalt, exista intregindu-se reciproc, intra
in dialog intre ei, Se rescriu, formand perceptia celuilalt. Personajele se misca ici si colo
in acest spatiu, prin fiecare personaj nou focusat se desprinde o lume noua, alti oameni,
povesti noi, retele de conexiuni. In sistemul de conexiuni concepute ca un graf, cu un
maxim de 6 pasi, printr-o strdngere de manad oricare dintre ele poate fi contactat, numéarul

cunostintelor, capitalul relatiilor nu este intamplator si nici nu prezintd echilibru. Se ivesc
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contactori, ajung in centru personaje care domina structura retelei, iar in jurul lor se
organizeaza lumi mici, ei sunt aceea care leaga intre ele pe oameni, e€i sunt cei care
scurteazd drumul intre doi oameni. Astfel, ca o lume micd, functioneaza si spatiile
romanelor, in centru aflandu-se unul sau doud personaje, si prin ei se pot accesa alte lumi
mici.

Dramele lui Zavada sustin o legatura foarte stransa cu romanele analizate, in asa
fel incat scriu mai departe, rescriu si ei pe acelea, totodata croind si drumuri noi. Pe un
limbaj al teatrului, cu ajutorul polifoniei acestuia, dand corului multiple interpretari, prin
comasare de roluri, prin deplasarea tonurilor, prin hiaturi, promovari, sublinieri da glas
scriitorul personajelor cunoscute, plasate de altfel in istorisiri.

in drama Janka estéi hotarele ultimelor doud romane sunt totalmente dezintegrate
de catre scriitor, Zavada prin aceasta drama continua cele doua romane, printr-o alta
perspectiva, printr-o alta problema de chestiune rescrie povestirea. Textele dramelor se
pot incadra in panza corpurilor de texte analizate, si cu toate cd nu intdlnim personaje noi,
situatiile dramatice adauga conexiuni noi intre personajele respective, care in lumea
romanelor nu aveau pana la ora actuala legaturi intre ei(Janka si Adler, Viola si Michel).

Scrierile lui Zavada rescriu cadrul genurilor, fiecare text continind multiple
genuri, astfel ajung unul langa celalalt, tipuri de texte oficiale si texte particulare, texte
literare si texte stiintifice, variante de texte orale si texte scrise. Categoriile definite,
hotarele categoriilor sunt deconstruite, sunt ajustate dupa exigentele naratiunii. Astfel
textele interpretate dupa diferitele genuri, prind diferite aspecte noi ale operelor.

Operele literare scrise de Zavada trec peste spatiile genurilor literare, in fiecare
opera se Tmbina genuri literare total opuse, care sunt puse una langa alta, prin diferite
tipuri de texte, de la texte personale la cele oficiale, de la texte literare la cele stiintifice,
si variazd de la texte orale la cele scrise. Definitiile categoriilor literare, barierele
acestora sunt deci depdsite, sunt schimbate dupa cerintele povestirii.

Interpretate ca diferite genuri de texte, sunt reliefate totodata si diferitele aspecte
ale operelor. Scriitorul creeaza o lume fictiva pentru operele sale, o lume plina cu
multiple relatii, astfel scrierile penduleaza mai tot timpul intre roman si sociografie, dar
se misca 1n acelasi timp si Intre romane independente si intre ciclul de romane. Vorbim

aici despre ciclu de romane in sensul in care acestia nu scad din independenta si
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valoarea creatiei, din contrd, dau un alt sens, imbogatind interpretarea acestor opere,
indiferent daca este vorba despre sociografie, nuvela sau roman.

Scrierile lui Zavada creeaza un spatiu de texte unde pot sta laolalta sociografie si
literatura, trecutul reconstruat cu ajutor diferitolor genuri, perioade istorice, societate,
comunitate si indivizi care de fapt populeaza acest spatiu. Legatura intre texte este
reciprocd, asemanator al unui dialog, si tocmai din aceasta perspectiva ar avea baza, ar
avea sens si daca in spatiul textelor de sociografie s-ar rescrie personajele din romane,
intamplarile acestora.

Zavada 1n acest sens schimba, deplaseaza conceptul operelor de arta percepute ca
lucruri inchise intr-un cadru, separa literatura beletristica de literatura de fapte, suprascrie
granitele dintre genuri, dintre lucriri, deschide acestea intre ele spre comunicare. In
acelasi timp contureaza o structurd sociala aparte in care functioneaza un spatiu, unde
intamplarile, personajele se schimba si incearca sa-si construiascd identitatea lor din
istorie, din intdmplarile povestite. Schimba pespectiva obisnuita a textelor, conceptul
despre aceste texte, si realizeaza o deschidere in directia imaginii. In scrierile sale (fiind
prezenta sau naratd) imaginea si textul, relatia dintre ei, capatd o dinamica, astfel
dialogheaza cu trecutul, textul cu fotografia, imaginea cu o altd imagine. Fotografia
vizualizeazd, mareste clipa, subliniazd o intdmplare, ingheata timpul, vesnic dd o
impresie falsa aspectelor, dar intre timp aratd doar o perspectiva, care ramane mut, daca

nu este nimeni sa-i dea voce, daca nu exista text, care sa-1 faca sa vorbeasca.

Aceasta relatie deschisa descoperirii si reinterpretarii constante marcheaza
drumul care prefigureaza scrierile lui Zavada de acum inainte, opere in nastere, in care
vor fi folosite tehnici narative tot mai noi, texte si imagini, realizandu-se astfel o
deschidere catre celelate arte inrudite, iar din interactiunea corpurilor textelor va rezulta
interpretarea, si astfel re-scrierea continua va da posibilitatea ca trecutul sa fie re-povestit,

chemand-ul acest trecut in dialog chiar dinspre prezent.
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